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usi so se pognali zopet za šest milj 
'ahoviti napadi ruske 
4rmade so štrli glavne 
ft6tnške obrambe. 

SISE šE VEDNO DRŽE 
NA KERČU 

be 

Id. 

m 

0skva, 22. maja. — Močno 
ie obrambne linije pred 

;oyom so Rusi predrli na 
s tem, da so 40 minut 

Ovito naskakovali nacije. V 
^aju so bile glavne nemške 

Pred Harkovom. S tem 
"Jenkovi tanki in pehota 

^ ; za šest milj bližje Har-
iii(tla odprto polje, katerega 
"'nemška pehota. 

sverne fronte poročajo Ru-
s° gazili do pasu v ledeno 
Vodi, obšli sovražno krilo 
lni Karelian ter v nena-

( naPadu ubili 3,000 Fincev 
îcev ter napredovali za 12 
sovražne postojanke. 
7°rju Barvenkova-Izjum, 
'Uužnovzhodno od Karko-
l i zlomili ofenzivo nem-

lle. ki je hotela udariti 
. *rilo ruske ofenzive proti 

iz bojev na polotoku 
clijo, da se Rusi še vedno 
^hodnem delu polotoka, 

nasproti mnogo šte-
Nemški armadi. 

Rusiji so ruski četniki 
kv 0 linijo napadli in zase-

mesto ter pregnali 
(j 8^ega kraja. Dasi se kra-
t e n j a , pa se sodi, da je 
St^olensku. 
t 0 je rusko letalstvo uni-

^cem 74 tankov, 273 tru-
>, t i č i jo in potrebščinami 

toPov. 

pveboleaiiv 
^ rad.—(ONA).—Zločin-

avnost Paveliča in nje-
lh?r8e je povzročila med 
V^11 prebivalstvom silen 
ij ^ i h slučajev. Zdrav-
I .Minister v Paveličevi 

1 etric 
0fU a 

Aha, ta bo pa že 
pomagal! 

Uracl komunistične stran-
ke v Clevelandu je izdal ob 
priliki pomiloščenja vodite-
lja ameriških komunistov, 
Browderja, sledečo izjavo: 
"Predsednikov korak (ker 
je pomilostil Browderja) 
omogoča Browderju zopet 
aktivno služiti naši domovi-
ni in jo braniti, da v pol-
nem sodeluje pri narodnem 
vojnem naporu, da doprine-
se svoje velike zmožnosti in 
vodilno silo v tej uri zgodo-
vinske odločitve." 

Komunisti pravijo, da je 
pomilostitev Brow der j a 
"zmaga za ves ameriški na-
rod." 

V nedeljo popoldne bo v SND 
na St. Clair zelo lepa prireditev 

V nedeljo popoldne ob treh bo 
v SND na St. Clair Ave. dobro-
delna prireditev, katere čisti pre-
ostanek je namenjen za ameri-
ški Rdeči križ in za pomoč našim 
ljudem v stari domovini, že ta 
dva blaga namena bi morala pri-
vabiti naše ljudi v avditorij 
SND, da bi ga napolnili do zad-
njega kotička. 

Ne samo, da boste z vašo 
vstopnino pomagali dobri stvari, 
ampak boste imeli pri tem tudi 
zelo mnogo duševnega užitka, 
kajti program bo res tako lep in 
zanimiv, da boste prav zadovolj-
ni ž njim. 

In atrakcija tega dneva bo pa 
ta, da boste imeli priliko.pozdra-
viti dve odlični Slovenki, neda-

Na desno vidite Hitler jevo solto, ki sto ji na Rccsevcltovi pisalni mizi. Hitler nosi 
na zadnji strani blazinico za igle in kot prdvijo, sc ta blazinica redno vsak dan rabi in 
vtika vanjo igle. Če pa Hitler kaj zastoka pri tem, pa ne vemo. 

Vseslovanski Mladinski kongres v Londonu 

<u 

je bil nedavno v 
s predstavniki hr-

tiska prisiljen pri-

London.—Na 15. maja je bi-
lo v Londonu vseslovansko mla-
dinsko zborovanje. Udeležilo 
se ga je 250 Čehoslovakov, Po-
ljakov, Rusov in Jugoslovanov. 
Prvi govornik je bil neki češki 
časnikar. V svojem- govoru je 
dejal: 

"Letošnje leto je odločilno. 
Borimo se za naš obstanek. Bi-
ti moramo složni in tolerantni. 
Kdor se ne more boriti s puško 
v roki, mora pokazati svojo ko-
ristnost na tisoč načinov." 

Naslednji govornik je bil v 
imenu Jugoslavije neki mladi 
Slovenec. D e j a l j e : "Prišli 
smo do zaključka, da je naš 
obstanek možen samo v bratski 
složnosti. Za nas pravica, po-j Slovani odločili voditi vojno do 
štenost in resnica ne pomenijo I končne zmage. V resoluciji na-
samo prazne besede. Mi smo ročajo slovanskim bratom, naj 
svečano obljubili, da se bomo | se pripravijo za odločilni tre-
složno borili proti sovražniku." j notek in naj ohranijo svoje sile 

Predstavnik sovjetske mla- za -uro osvobojen ja 
• o 

dine je dejal, da Nemci nikdar 
ne bodo) mogli razbiti ruske 
fronte. Mladina Sovjetske Uni-
je se odločno bori proti zati-
ralcu človeštva, a bori se ne sa-
mo za svojo svobodo, temveč za 
svobodo vseh narodov. Bratje 
Slovani naj urede medsebojne 
odnošaje in s svojimi velikimi 
zavezniki na z a h o d u vodijo 
vojno proti sovražniku. 

Na tem londonskem zborova-
nju predstavnikov slovanskih 
narodov,' ki so se ga udeležili 
predstavniki Čehov, Jugoslova-
nov, Rusov, Poljakov in Bolga-
rov, je bila izglasovana resolu-
cija, ki je bila poslana vsem 
slovanskim narodom. V tej re-
soluciji se poydarja, da so se 

Vlada pozivlje ženstvo 
naj prezervira sadje 

Washington.—Urad za kon-
trolo cen apelira na ameriško 
ženstvo, naj letos prezervira 
kolikor mogoče sadja in bo da-
a za to tudi več sladkorja. Za 

vsake štiri kvorte bo dala vla-
da en funt sladkorja. To ve-
ja pa samo za sadje, ne pa za 
compote. 

Sladkor jbo dobila gospodi-
nja po tem, koliko kvortov sad-
ja je prezervirala lansko leto, 
za toliko bo dobila sladkorja 
etos. Vlada se zanese, da bodo 

govorile gospodinje resnico. 
Lokalni odbori za racionira-

nje sladkorja bodo naznanili, 
kdaj naj pridejo gospodinje 
delat prošnje za ta sladkor. 

jetika postala za 
<Q silno nevarna kuga 

,uttirljivot med novoro-
J^o visoka. Govoreč o 
. anju zdravnikqv na 

Petrič dejal, da vlada 
^Jala denarja za bolniš-
^ si jih narod zgradi 
|0Sv°jih lastnih sredstev, 
..i^čjo in s svojim grad 
v1tverialom- Tako je bi 
I °cilo Paveličevega mi-

stražnikov za 
ij . -ide bo nocoj 

osmih bo graduiral 
stražnikov za zra-
v avditoriju Nor-

knjižnice. To je edi-
v katerem je tudi 10 

j^tna gosta bosta msgr 
in councilman 

^ ^OvaŽič. Eden izmed 
d bo George Boros iz 

llne obrambe H Učitelja 
rank P. Obenchain in 
• Trueger. Ceremonije 

Vodstvom Nick Bo-

K 
l w ° o b 8 : 1 5 zjutraj se bo 
C b Mary Staničič 

Nemci so umorili 150 
oseb v Minsku 

Bern, Švica—V Minsku, v 
Beli Rusiji, so Nemci umorili 
150 oseb, katere so obdolžili te-
rorizma ; 30 so jih obesili, osta-
le so ustrelili. 

-o-
Z motornim kolesom se je 
pripeljal iz Kalifornije 

Saržent Joseph Bukovec, ki 
služi pri konjenici v Fort Ord, 
California, se je pripeljal na 
dopust k svojim staršem, Mr. 
in Mrs. Jakob Bukovec, 22070 
Ball Ave., Euclid, O. Pripeljal 
se je s svojim motornim kole-
som. Prevozil je do doma 2,900 
milj. Vozil se je od sobote po-
poldne do srede zjutraj. V ne 
deljo odide zopet nazaj. Joe 
bo v kratkem poslan v častni-
ško šolo v Kentucky. Želimo 
mu vso srečo v lepem vojaškem 
stanu. 
Registracija za sladkorne 
karte je še danes 

Oni, ki se iz kateregakoli vzro-
ka niso registrirali za sladkor-ne 
karte, to lahko store danes in si 
cer Clevelandčani v Crown po 
slop ju, Lakeside in zahodna 3 
cesta. V predmestju naj pa lju-

Mary Staničič iz I dje pokličejo v svoje mestne hiše 
pogrebnega zavoda in tam bodo zvedeli, kje naj regi-
Nikolaja na Supe- strirajo. To velja za one, ki se 

. i n 36. cesta, potem pa niso registrirali 4., 5., 6. in 7. 
sv. Pavla. maj«-

Danes je dan mornarice 
Predsednik Roosevelt je pro-

glasil danes kot dan ameriške 
mornarice. Dežela ga bo slavi-
a s tem, da bodo ameriške lad-

jedelnice spustile v vodo 30 do-
grajenih ladij vsakovrstnih ve-
ikosti. Na ta dan leta 1819 je 

preplula Atlantik prva ameri 
ška ladja, ki jo je gonila para 
To je bila ladja Savannah. 
Clevelandu bosta zdrčali v vo-
do dve novi tovorni ladji, ena 
v- Lorainu, ena v Detroitu. Ob 
štirih popoldne bo v mestu pa 
rada obrežne straže in sicer od 
mestne hiše do 9. ceste, na Eu 
clid Ave. in Public Square. Pa 
rade se bo udeležil župan Lau 
sche. 

Vesel dogodek 
Pri družini Mr. in Mrs. Geo. 

Juhas, 2025 E. 100. St. so ku-
pili krepkega sinkota prvoro-
jenčka. Mati in dete se dobro 
počutita v Huron Rd. bolnišni-
ci. Mamici je hči znane druži-
ne Mr. in Mrs. Matt Intihar iz 
Nauman Ave., ki sta postala 
zdaj prvič stari ata in stara 
mama. Naš poklon! 

V avtni nezgodi 
Mrs. Agnes Znidaršič iz 1407 

Clearaire Rd. je dobila v avtni 
nezgodi poškodbe. Nahaja se v 
Emergency Clinic bolnišnici na 
Five Points, kjer jo prijateljice 
lahko obiščejo. 

Spomenica o madžarskih 
zverstvih v Jugoslaviji 

Vlada zahteva 10% od 
zaslužka za nove davke 

Washnington. — Zakladniški 
urad je predlagal kongresu, 
naj sprejme postavo, glasom 
katere bodo delodajalci odtr-
gali vsak teden od plače delav-
cem 10% onega zaslužka^ ki je 
podvržen oziroma, ki bo pod-
vržen po novi meri davkom. 

Predlog se glasi, da bo mo-
rala v s a k a s a m s k a ose-
ba, ki zasluži najmanj $11 na 
teden, plačati 10% od tega. Za 
oženjene osebe bi se pričelo pla-
čevanje pri zaslužku $26 na te-
den, plus $8.50 za vsako odvis-
no osebo. 

Ako bodo začeli pobirati ta 
davek, bo davkoplačevalec 15. 
marca izpolnil ' svojo davčno 
polo in odračunal od davčne 
vsote, kar je že plačal tekom 
leta. Ako bi plačal več, kot 
znese njegov davek, bo dobil 
razliko povrnjeno. 

Ta davek bi morale pobirati 
tudi gospodinje od svojih služ-
kinj in farmarji od svojih de- jpadCll J u g o s l a v i j e 
lavcev, seve, ako bo ta način r 

odplačevanja sprejet. 
Ta predlog zakladniškega 

urada mora pa sprejeti naj-
prej kongres in če ga bo spre-
jel, bo vzelo vlado še 30 do 60 
dni, predno bo mogla začeti s 
tem sistemom. 

— o 

ra, Mrs. Carol Traven, na kla-
virju bo spremljala Mrs. Cahill-
Perdan. 

Potem bo nastopil mladinski 
krožek od podružnice št: 14 v na-
rodnih plesih, zatem zapoje naš 
Baragov dekliški zbor. Potem bo 
zapela June Babitt v soli dve pe-
smi, nakar bosta predstavljeni 
narodu gospe Krek in Furlan. 

Po kratkem odmoru bosta na-
stopila v umetnem plesu Eileen 
in Leonard Zallar, ki bosta izva-
jala svoje najnovejše plese. Po-
tem bo zapela naša odlična pev-
ka Carolyn Budan v soli in za-
tem skupno z June Babitt v dvo-
spevu. 

Zatem sledi pomenljiva reci-
tacija materi, kar bo predvajala 

, » , . . , , . , ! Mrs. Frances Brancelj. Potem vno došli iz stare domovine, to , , ., , -n 
T. . bo nastopila v solospevu Emilyn je go. Krek in go. Furlan. Lepo 

bo, če bo prišlo na prireditev do-
sti naših ljudi, zlasti pa ženskega 
spola, da bosta naši mili povab-
ljenki videli in čutili, da sta med 
svojim lastnim narodom, pod do-
mačo slovensko streho, čeprav 
na tisoče milj proč od rojstne 
domovine. 

Kot rečeno, program bo zani-
miv in obstojal bo iz 15 točk, ena 
bolj zanimiva od druge. Kot pr-
va točka bo patriotična slika z 
nastopom vežbalnih in mladin-
skih krožkov SŽZ. Potem bodo 
vsi navzoči zapeli ameriško him-
no, nakar bo odlični ženski zbor 
"Cvet" zapel venček narodnih 
pesmi. Solo bo pela članica zbo-

Mahne, ki bo zapela dve pesmi, 
za njo bosta nastopila ponovno 
Zallarjeva plesalca, nakar bo po-
dan kratek, pa zelo komičen pri-
zor pod vodstvom Mrs. Josephine 
Perpar. Slovenski "čarovnik" 
John Grdina bo tudi podal nekaj 
prav zanimivih točk. 

Kot zaključna točka bo petje 
in živa slika "God Bless Amer-
ica." 

Nekaj vrst bo rezerviranih, 
za druge sedeže bo pa splošna 
vstopnina. Vstopnice dobite pri 
Mrs. Makovec v SND. Apelira-
mo na cenjeno občinstvo, da pri-
dno seže po vstopnicah ter pose-
ti to dobrodelno prireditev v ve-
likem številu. 

Angleški časnikar o doživ-
ljaju v Dubrovniku po 

Washington, 18. maja. — 
(NYT).—V spomenici, ki je je 
danes jugoslovanski poslanik 
g. Konstantin Fotič predal dr-
žavnemu tajniku Mr. Cordell 
Hullu, jugoslovanska vlada ob-
tožuje Madžarsko zaradi straš-
nih zverstev v Jugoslaviji. Spo-
menica obtožuje Madžare, da 
so "pobili okrog 100,000 Srbov, 
mož, žen in otrok." 

Podrobnosti, ki jih je dobila 
jugoslovanska vlada, se nana-
šajo na pokolje, posilstva, mu-
čenje z lakoto, požige in okrut-
nosti v koncentracijskih tabo-
riščih. Ti strašni podatki obse-
gajo ves čas madžarske okupa-
cije ozemlja na severu Jugo 
slavije, od aprila prejšnega le-
ta. 

Graduantinja 
Sinoči je gra^uirala iz Jane 

Addams šole Slovenka Julia For-
tuna iz 1401 E. 47. St. čestita-
mo ! 

Vaje škrjančkov 
Mladinski pevski zbor škrjan-

čki ima danes pevske va5e ob 
navadnem času in v navadnih 
prostorih. 

Zadušnica 
Jutri ob sedmih bo darovana v 

cerkvi sv. Vida sv. maša za po-
kojnim Joe Lunder v spomin 11. 
obletnice njegove smrti. 

Osišče trdi, da so prišle 
ameriške čete v Gibraltar 

New York.—Radio iz Vichy 
je včeraj p o r o č a l , da je do-
spelo 5,000 ameriških vojakov 
v G i b r a l t a r . Transport so 
spremljali a n g l e š k i rušilci. 
Nemška agencija, DNB, poro-
ča, da se vojaki niso izkrcali v 
Gibraltarju, torej ni znano, če 
bodo tam ostali. Ameriška vla-
da molči o tem. 

o 
V soboto na ples! 

Jutri večer bo v SND na St. 
Clair Ave. plesna veselica, kate-
ro prireja Jugoslovanski kultur-
ni vrt. Za plesalce bo igrala naj-
boljša godba, za goste bo pre-
skrbljeno najboljše okrepčilo. 
Ves preostanek te prireditve je 
namenjen za nabavo spomenika 
prvemu predsedniku Zed. držav, 
ki bo postavljen v Ameriškem 
vrtu in za kateri spomenik nabi-

London.—Pred letom dni je 
bil znani angleški časnikar Ste-
ven Clisshold v Dubrovniku. 
Istega dne, ko je bila objavlje-
na kapitulacija, se je spreha-
jal ob obrežju z nekim Hrva-
tom, čigar ime je bilo Branko. 
Ž njima je bilo še več maloduš-
nih ljudi, ki. jim je Branko 
mirno dopovedoval, da vojna 
ni izgubljena. Da je izgublje-
na samo prav bitka. Da se voj 
na nadaljuje in da se bo nada-
ljevala, povsod, po poljih in 
gozdovih, med Srbi in Hrvati 
in Slovenci, povsod, kjer biva 
narod, ki ne mara tujčevega 
jarma. 

Branko je pripovedoval Clis-
sholdu legendo o Kosovem in o 
nebeškem kraljestvu, ter kot 
Hrvat dodal, da narodi, ki ne 
izgube svoje duše, kot je niso 
izgubili Srbi, Hrvati in Sloven^ 
ci, ne morejo propasti! Ta ne-
omajna vera, da domovina ne 
more propasti, ker je ohranila 
v pravem času svojo čast, jim 
daje moči za nadaljevanje od-
pora. Dogajajo se »zverstva, a 
ta zverstva bodo samo utrdila 
naš narod v prepričanju, da se 
mora boriti proti sovražniku, 
ki je sovražnik Srbov, Hrvatov 
in Slovencev, ker on hoče, da 
bi v domovini nastali prepiri 

Prvi bombnik, dograjen v 
Fordovi tovarni 

Detroit, Mich.—Prvi štirimo-
torni bombnik, ki je del onih, 
ki jih bodo izdelovali v mas-
ni produkciji, je zapustil vče-
raj Fordovo tovarno. Ford bo 
izdeloval bombnike v taki mas-
ni produkciji, kot je izdeloval 
avtomobile. 

Edsel Ford je izjavil, da bo 
produkdija vojnega materiala 
v Fordovih tovarnah dvakrat 
tolika, kot je bila produkcija 
avtomobilov in tudi število de-
lavcev v Fordovih tovarnah bo 
še enkrat toliko. 

Poleg bombnikov bo Ford iz-
deloval tanke najmodernejše-
tipa, oklepne avtomobile, na-
boje, letalske motorje in dela 
za letala. Ford ima danes na 
rokah 70 različnih naročil. 

o 

ra prispevke Liga kulturnih vr-
tov. Vstopnina k plesu bo samo | b r a t i « T o s e j i m " n e " b o 

posrečilo," je dejal Branko, in 
odšel. Najbrže v gozdne in hr-
vatska zaselja, kjer organizira 

40 centov in za to dobite povrhu 
še pivske tikete. 

Slovenski radio program 
Na slovenskem radio progra-

mu v nedeljo na postaji WGAR 
bosta peli Mrs. Josephine Lau-
sche-Welf in Mary Udovich. Na 
klavirju ju bo spremljal dr. Wm. 
J. Lausche, na harmoniko pa 
Louis Trebar. Program bo od 1 
do 1:30 popoldne. 

odpor Hrvatov za dan obraču-
na s Paveličem in njegovimi 
razbojniki. 

o 
Važna seja 

Klub "Pipa" sklicuje važno se-
jo za 24. maja ob štirih popol-
dne v SND na 80. cesti. 

Poroka 
V soboto ob devetih se bosta 

poročila v cerkvi sv. Pavla na 40. 
cesti Harold L. Kaušek, sin do-
bro poznane družine Mr. in Mrs. 
Anton Kaušek, 6704 Bliss Ave. 
in gdč. Mary H. Kneževič, hči 
Mr. in Mrs. Peter Kneževič iz 
876 E. 137. St. Mlademu paru 
želimo vse najboljše v novem 
stanu. 

Slovenec je bil izvoljen 
predsednikom šol. odbora 

Euclidski šolski odbor je izvo-
lil svojega člana Ray Turka svo-
j im predsednikom. P r e j š n j i 
predsednik Hecker je odstopil, 
ker gre v armado. Odvetnik 
Loyal Luikart je bil pa izvoljen 
na Turkovo mesto. 

Ima 3 sinove v armadi 
Mrs. Margaret Krall iz 15105 

Thames Ave. ima tudi že tri si-
nove v ameriški armadi in četrti 
bo odšel kmalu. Vsa čast sloven-
ski materi! 

. . • ••- ••'• - »»̂ -i . . . v--i 'L* r..- .v-.,; 
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Z b o r n i c a b r e z s t r a n k e 
Naša clevelandska mestna zbornica je danes telo brez 

politične pripadnosti. Dasi sedi v zbornici 13 demokratov, 
16 republikancev in štirje neodvisni republikanci, je to samo 
politični certifikat posameznih mestnih očetov, ki nima na 
skupno ali posamezno akcijo nobenega vpliva. To se pravi, 
da mestni očetje ne glasujejo po svoji politični pripadnosti, 
ampak tako, kot sem jim zdi prav, najsi bo radi prijateljstva 
ali pa v blagor mesta (upamo) . 

Sedanja clevelandska mestna zbornica nam je očitno 
dokazala, da se volivcem v bodoče ni treba poganjati za kan-
didata, če je slučajno pripadnik njih stranke, ampak da vo -
limo v mestno zbornico samo človeka, ki ima zmožnost za 
ta urad. 

Da je to res, nam je dokaz akt mestne zbornice zadnje 
dni, ko je 13 demokratov in štirje republikanci, izvolilo na-
slednikom demokratu Reedu republikanca in sicer tako tr-
dega in pristnega republikanca, kot si ga more človek sploh 
predstavljati. 

Kot znano je vzel župan Lausche iz mestne zbornice 
mestnega očeta Williama Reeda 100% demokrata in ga po-
stavil v svoj kabirrfet kot direktorja parkov. Tako je bilo v 
zbornici izpraznjeno eno mesto iz 6. varde. Demokrat Reed 
je priporočal svojim kolegom-demokratom in štirim repu-
bl ikaocem-uskokom, naj vol i jo za Brainarda Farnswortha, 
ki je sicer 100% republikanec, pa drugače fest fant. Pa je 
vseh 13 demokratov ubogalo, pridružili so se jim štirje repu-
blikanci-uskoki in republikanec Farnsworth je councilman. 

Novi councilman, katerega imenovanje- ali izvolitev so 
omogočil i demokratski councilmani, je sam izjavil, da od 
časa predsednika Wilsona ni še glasoval za kakega demo-
krata, torej je glasoval za Hardinga, Coolidge-a, Hooverja, 
Landona in Willkie-a. V njegovem uradu visi. na promi-
nentnem mestu slika republikanskega governerja Bricker-
ja. Vrhu vsega tega je sam izjavil, da smatra predsednika 
Roosevelta za socialista, a sam se šteje k stranki kapitalistov. 

Naša mestna zbornica nam je zdaj jasno pokazala pot 
pri bodočih volitvah. In ko bomo hodili po tej poti, ne bomo 
glasovali za tega ali onega kandidata zato, ker je morda de-
mokrat ali republikanec, ampak bomo volili za onega, ki se 
nam bo zdel najbol j sposoben zastopati vardo. Če nam bo 
potem kak kandidat očital, da smo se izneverili stranki, ga 
bomo samo prijazno opomnili, da nas je tega navadil on sam 
in da delamo samo to, kar je delal on. To se zlasti tiče demo-
kratov, ki so se tako gnali, da bi izvolili v mestno zbornico 
svojo večino. Vse to zdaj nima nobenega pomena več. Vo-
litve v mestno zbornico bodo odslej brez stranke, kar bo za 
volivce zelo olajšano delo. 

TAKO GOVORE NEMCI 
Nemčija ljubi mir. — Nemčija je tako miroljubna, da 

ga ni naroda na svetu, ki bi jo v tem prekašal. (Adolf Hitler 
v nagovoru v Berlinu 31. januarja 1936). 

W * * 
Obzirna do pravic.drugih. — č e me vprašajo, kaj bom 

storil za pomirjenje sveta, vam odgovorim, da smo že storil: 
vse, kar smo mogl i : vzgojili smo sedemdeset milijonski na-
rod tako, da spoštuje sam sebe in da spoštuje tudi pravice 
drugih narodov. Naj tuji državniki in vlade pokažejo ist. 
cmisel za pravice drugih narodov. (Adol f Hitler v Geri 17. 
junija 1934). 

» • * 

Nacistični angel m i r u . — Nemški angel miru drži oljke 
v levi roki, da z desno roko lahko strelja, če ga kdo napade. 
(Gauleiter Joseph Buerckel 1. februarja 1939). 

Enako brutalno so postopali fašisti tekom obravnave 
13 fantov iz Koprivščega, ki so bili zaprti v Kopru. Zlasti 
so sespraVili na mladega čevljarja Jožefa 'Šavli ja, ker se jim 
je zdel najmanj izobražen, torej najbolj sposoben, da ga bodo 
prisilili k izpovedi. Priznanje krivde so skušali dobiti od 
njega s pretepanjem in ko se je ves onemogel zgrudil, so mu 
ponudili krožnik juhe, v katero so vpričo njega nasuli uma-
zano žaganje. Njegova glava je bila ena sama velika rada 
o.d udarcev. Na nogi je imel dolgo rano od udarca s sabljo. 
Pa niso poklicali zdravnika, da bi mu zašil rane, ampak so 
mu jih zašili kar stražniki v ječi in jih obvezali z umazanimi 
cunjami. In še potem, ko je bil ves bolan in slab, so ga vsak 
dan pretepli. Ko je prišel iz ječe, je lahko pokazal šest pal-
cev dolg obronek na svoji nogi, katerega je zapustila za vse 
živl jenje sablja koprskih rabljev. 

Še več je pa moral pretrpeti njegov tovariš Leopold Šu-
ligoj, katerega so toliko časa mučili v zaporu, da je končno 
zblaznel. Toda ječarji so trdili, da blaznost samo hlini in so 
ga še bolj pretepali. Končno so ga morali poslati v umobol-
nico. T o pa ni motilo tribunals, ki ga je obsodil z drugimi 
vred na 30 let zapora. 

Vsak človek, pa naj bo še tak 
izvedenec v svoji stroki, naredi 
tu pa tam kako napako, ali kakor 
pravimo, "vstreli kozla." Toda, 
precej daleč bi moral kdo iskati, 
predno bi prišel do tako velikan-
skega kozla, kot ga je predsednik 
Združenih držav, R o o s e v e l t 
vstrelil oni dan, ko je pomilostil 
enega največjih nasprotnikov 
Amerike in ameriškega življa, 
Browderja. 

* * * 

Milijone naših fantov je zapu-
stilo dom in vse, kar gre z do-
mom, starše, sorodnike, in udob-
nosti domačega življenja. Za-
kaj? Zato, pravimo, da ohrani-
mo svobodo in udobno ameriško 
življenje pred onimi, ki nam ga 
hočejo vzeti, to so fašisti, nazij-
ci in komunisti. Earl Browder 
je bil vodja komunistov, kateri 
delajo z vsemi močmi, danes 
prav nič manj kot so pred vojno, 
da bi nas prodali Stalinu in za-
sužnjili, da bi nam vzeli vse pro-
stosti, ki jih imamo še in smo jih 
imeli do predkratkim in katere 
po vojni zopet upamo imeti. 

* * * 

Če so danes komunisti na videz 
z Ameriko, je to le od tedaj, od-
kar sta se Hitler pa Stalin sprla 
in so Stalinovci slučajno na isti 
strani, kot mi Amerikanci. V 
resnici pa ljubijo Amerike prav 
tako, kot volk ovce, ali lisjak ko-
koši. Tudi Browder se teh par 
mesecev, kar jih je preživel v 
"kehi," ni spremenil ne poboljšal. 
The Cleveland Press ima jako 
prav, ko pravi v uvodnem član-
ku: "Browder's help isn't need-
ed." 

* * * * 

Browder je bil obsojen težke-
ga zločina in krive prisege, vse 
zoper Ameriko, ko je na skri-
vnem delal na vse kriplje, da bi 
Amerika prišhr^pod Stalina in 
njegovo druhal in tako izgubila 
svoj način življenja — "Ameri-
can way of life." Kakšna logika 
je sedaj to, ko pravi Roosevelt, 
da ga je zato oprostil nadaljne 
kazni, da bo večja složnost, ali 
edinost? Po tem principu naj iz-
pustijo iz zaporov vse zločince. 
Vsak ima več ali manj svojih ŠO-
TI išljenikov, nekateri celo na mi-
jone. 

* * * 

Pa kar je, je. Upajmo, da ne 
jo ta kozel, ki ga je Roosevelt 
ustrelil, delal njemu in celi Ame-
iki še veliko težav. Če bi bil ta 

kozel mrtev, . . . pa ni. B 0 še 
rogovilil, kajti Browder je še 
prav tisti sovražnik Amerike, kot 
,'e bil in bo tudi v bodoče izrab-
jal ameriško prostost, da bo z 
/semi močmi podkopaval Ame-
iko in "American way of life." 

Res čudna je predsednikova logi-
m. Ali pa je morda tukaj priti-
nil Jože Stalin in Amerika se je 

uganila. Bog nas varuj Ameri-
ce, ki bi plesala po Stalinovi mu-
iki. 

* * * 

Pri Kužnikovih so v soboto ju-
ro vstali bolj zgodaj, kakor po 
lavadi. Morda, če bi hoteli pove-
lati, niti dosti spali niso to noč. 

Skrbelo jih je. Jutri bo velik 
dan. Spanec je samo oči zapiral, 
a pravega spanja in počitka pa 
ni bilo. Zakaj? Zato, ker ima 
danes Marica postati nevesta 
ponosnega fanta, Frank Mahni-
ča, doli od sv. Vida. 

Saj vam ne bom pravil kako 
in kedaj sta se Frank in Marica 
spoznala. Le to vem, da sta se 
že dalj časa rada imela, dasi sta 
še oba mlada. Da ne bo treba 
Franku vedno gori hoditi, ali pa 
Marici doli, sta sklenila narediti 
obljubo večne zvestobe pred 
Bogom in v pričo ljudi, sorodni-
kov in znancev, da bo držalo sko-
zi celo življenje. 

Zadnjo soboto sta fPrišla v 
spremstvu številnih tovarišev in 
tovarišič v cerkev, le dveh je 
manjkalo: ženinovega očeta in 
nevestine matere, katera sta oba 
že v večnosti in ki sta pa prav 

gotovo od tam gori spremljala 
vsako stopnijo svojih otrok. 

Kužnikov oče so pripeljali ne-
vesto do oltarja, kjer so jo izro-
čili njenemu bodočemu soprogu 
potem, ko je kleče prejela oče-
tovski blagoslov. 

Za tem pa se je vršila prav le-
pa in pomembna krščanska po-
roka ob slovesni sv. maši in obil-
ni udeležbi občinstva. Naj reče 
kedo kar hoče, čez krščansko po-
roko, pri kateri se vršijo tako po-
membne molitve in blagoslovi za 
pcročenca, čez to slavnost je ni 
poročne slavnosti, pa magari, če 
še toliko rož nastavijo v kaki 
hiši ali vrtu za tako zvano civilno 
poroko. Pa ne samo to. Tisti, ki 
ste sedaj družinski očetje in ma-
tere, veste kako zelo potrebuje-
jo zakonski vse milosti, ki se de-
le edino le po zakramentu sv. za-
kona. 

Po poročni slavnosti se je vr-
šila v Narodnem domu primerna 
svatba, katere svat je so se kon-
čno razšli zadovoljni in veseli, 
ker se je vse vršilo v redu in brez 
vsake neprilike, ki se tako rada 
vrine v tako slavnost radi "ne-
povabljenih gostov." Mlademu 
paru želimo polno sreče in vsega 
za časno in večno življenje po-
trebnega. 

* * * 

Preteče vreme se je toliko 
zboljšalo, da smo mogli imeti v 
nedeljo popoldne lepo slavnost 
blagoslovitve vojaških zastav. 
Vse je šlo prav lepo naprej, 
maršali, botri in botrice, tovari-
ši in tovarišice, očetje vojakov in 
matere, vse in vsak je bil na svo-
jem mestu. Skauti in skautinje, 
godba sv. Lovrenca in drugi so 
sodelovali, da je slavnost imela 
pomen in krasen uspeh. Ljudi je 
bilo polno cerkev. Father Bazni-
kov govor in sprejem skautinj, 
pevci tudi so pomagali. Zato 
prav iskrena zahvala vsem in 
Bog plati. V dvorani so imeli 
primerne govore Frank Opa-
skar, Dr. Perko in Louis Ferfo-

>'ia. Hattie Kužnik je izrazito 
deklamirala, pevci pa so lepo za-
peli. 

* * * 

Zvečer se je vršila prijazna 
igra, pri kateri pa udeležba ni bi-
la povoljna. To, pa predolgi pre-
sledek od zadnjega igranja, je 
igro precej zadrževalo, da ni te-
kla gladko, kot bi morala. Vse-
kako pa naj bo pohvala izražena 
tukaj vsem igralcem, za njih 
trud. Thank you. "My Stars." 

* * * 

"Its a Boy." Tako je bilo za-
pisano na smodki, ki jih je delil 
John Sukovič iz Randalla oni 
dan. Congratulations and we 
hope he will never have to be a 
soldier. 

• * * 

S t a n l e y Legan iz Maple 
Heights in Louis Tratter, sta bi-
la na dopustu V nedeljo in sta 
obiskala svoje ljudi. Stan je pri 
marinarjih, dočim je Louis za-
poslen v Washingtonu v uradu. 

* * * 

Kakor vidimo bodo šli sledeči 
prav kmalu za drugimi fanti v 
vojaški tabor: John Vlček, Louis 
S t r a i n e r , Rudy Žagar, John 
Grabnar, Louis Gliha, Anton Te-
kavčič, Victor šraj, Method C. 
Traven, Louis Papež, Rudy Ka-
stelic, Charles Thomas in Mi-
chael Debelak. Vsi so fantje od 
fare in "taublih." Stay close to 
God and you will fare well, boys. 

(Dalje np. 3 stranU 
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Dobrodelna prireditev 
podr. št. 25 SŽZ 

Prihodnjo nedeljo 24. maj-
nika 1942 se vrši velika dobro-
delna predstava pod pokrovi-
teljstvom naše podružnice v 
avditoriju S. N. Doma na St. 
Clairju točno ob treh popol-
dne. Program bo pester in 
prav zanimiv. Krona dneva bo 
pa časten obisk gospe Amalije 

Krek, soproge podpredsednika 
jugoslovanske vlade dr. Miha 
Kreka, ki se nahaja v Londonu, 
ki je dospela pred kratkim v 
New York, kakor tudi soproga 
dr. Boris Furlana, profesorja 
na vseučilišču v Ljubljani, ka-
terega smo že srečali v Cleve-
landu in zdaj bomo imeli lepo 
priliko se spoznati tudi z nje-
govo soprogo. 

Da nam bosta imeli povedati 
mnoge zanimivosti, to se razu-
me, ker kot materi sta imeli 
vse globokejši vpogled v raz-
mere po naših domačih krajih 
v domovini in nam bosta poda-
li mnogo resničnih podatkov iz 
svojih skušenj in doživljajev. 
Zato napolnimo dvorano S. N. 
Doma v nedeljo popoldne do 
zadnjega 'sedeža. Spored ob-
širnega programa bo priobčen 
V našem dnevniku Ameriški 
Domovini in vodstvo ima v ro-
kah urednica Albina Novak in 
bo res nekaj prav posebno le-
pega. 

Vstopnina k predstavi je sa-
mo 50 centov. Prve vrste bodo 
pa rezervirani sedeži, katerih 
cena je en dolar. Ves preosta-
nek od te prireditve bo razde-
ljen za dobrodelne namene in 
sicer za ameriški Rdeči križ in 
za sklad za odpomoč sirotam v 
stari domovini, ki stegujejo 
svoje trde in pohabljene roke 
do nas in prosijo milodlarov. 
Pomagajmo jim, drage sestre, 
ter se izkažimo dobrosrčne do 
tistih, ki grozno trpijo že par 
let in se nahajajo v silnih po-
trebah. Dajmo, pomagajmo, 
dokler moremo, ker to je naša 
sveta dolžnost. 

Torej pridite v nedeljo po-
poldne v S. N. Dom, da se spo-
znate z častnimi gosti ter uži-
vate par ur krasnega progra-
ma in ako vam je drago, lahko 
ostanete še za večerno plesno 
veselico. Odbor bo preskrbel 
najboljša okrepčila za Vašo 
postrežbo. 

Vstopnice lahko dobite -na 
domu tajnice vsak čas, kakor 
tudi pri Mrs. Makovec v S. N. 
Domu. Da bomo račune čim 
prej zaključile, se Vas prosi, 
da gotovo poravnate za vstop-
nice na dan prireditve, za kar 
Vam iskrena zahvala. 

Na svidenje v nedeljo popol-
dne in zvečer! 

Mary Otoničar, tajnica, 
1110 E. 66 St. 

Času primerno 
Zadnje čase so dopisniki ne-

kaj precej prenehali z dopisi 
Menda je temu vzrok, ker nas 
je zajela ta vojna — nebodijo-
treba — saj človek skoro nima 
veselja več niti za pisanje, ker 
vedno le premišl ju jejmo, kaj 
nam bo neki prinesla še bodoč-
nost. Zelo hudo in žalostno je, 
ko nam pobirajo sinove v voj-
no, a zopet na drugi strani pa 
moramo biti ponosni nanje, ki 
so šli branit demokracijo in na-
šo novo domovino. 

Samo pomislimo, kako /bi 
nam bilo, če bi se naši fantje 
ne postavili v bran sovražniku, 
kako bi se mi počutili, če bi le-
pega dne primarširala Hitler 
in Mikado s svojo divjo arma-
do. Ta dežela je vredna, da jo 
branimo na vse načine. Kajti 
tukaj si je človek, če je bil le 
količkaj podjeten, lahko poma-
gal naprej, kar si v naši sta-
ri domovini nisi mogel privo-
ščiti, pa magari, če si še tako 
trdo delal. 

Iz naše družine so šli v krat-
kem kar trije sinovi k voja-
kom. Willi, najmlajši služi 
Strica Sama pri godbi v S. Vtr-
giniji, Edward v Missouri in 
Jože, ki je odšel zadnji pa še 
ni pisal in ne vem kam so ga 
potisnili. Imamo pa še štiri 
fante doma, ki so tudi že v vo-
jaških letih in nam bodo goto-
vo še katerega če ne vse pobra-
li. 

Ker pa nimam nič posebnega 
za pisanje, bom pa malo pove-
dal kakšne vrste goljufov dobi-
te danes na svetu in prav tudi 
tukaj v našem mestu. Bilo je v 

četrtek v preteklem tednu, ko 
nekdo pozvoni pri vratih. Šel 
sem pogledat in sem zagledal 
moža srednje starosti. Povedal 
mi je, da ima na truku umetni 
gnoj, ki ga da zelo poceni. 
Kratko sem mu povedal, da ga 
letos ne potrebujem in sem šel 
nazaj v hišo, da se odpravim. 
Komaj pa sem stopil pri stran-
skih vratih ven, so že pridrveli 
kar trije zamano. Eden je de-
val gnoj pomešan s črno zem-
ljo, drugi je pa pričel metati 
gnoj po travi. Vse kar posili. 
Vprašal sem ga še, da hočem 
naprej vedeti, kakšna bo ce-
na. Rekel mi je, da samo en 
cent in pol za funt. Mislil sem 
si, dal mu bom par dolarjev, 
pa naj namečejo. 

Ko pa je prišla žena z mes-
nice, me je začudeno vprašala, 
kaj pomeni to nametanje zem-
lje krog hiše, saj jo je že itak 
dovolj. Pojasnil sem ji, da je 
to umetni gnoj. Nato pa pride 
eden vprašat, če naj še spredaj 
posujejo. Zopet sem ga vpra-
šal za ceno. Tedaj pa je vzel 
svinčnik in pričel računati in 
naračunal celih 45 dolarjev. 
Debelo sem ga pogledal, ker 
sem mislil, da je morda ob pa-
met ter mu povedal, da naj ni-
kdar ne misli, da smo pri nas 
kakšni milijonarji itd. Pa tudi 
jaz sem jih dobil nekaj pod 
nos, no, pa saj sem jih bil tu-
di vreden. 

Nato pa mi je pričel" govori-
ti, naj dam 35, potem 25 in ce-
lo na 15 dolarjev je prišel. 
Moja žena pa se oglasi, da mu 
da fftt dolarjev in naj se pobe-
re iz hiše. Groziti je pričel, da 
bo. poklical poliejo. Seveda sem 
mu kar nakratko povedal, da 
naj gre magari po vraga če ho-
če. Ker pa veste, da imajo ve 
dno ženske zadnjo besedo, za-
to sem se pa umaknil in sem 
pustil, da ona obračuna z njim. 
Tedaj pa je goljuf pograbil 
petak in se hitro odpeljal na-
prej goljufat še druge. Seveda, 
za par copakov me je vseeno 
ociganil, naj si pomaga ž nji 
mi. 

H koncu pa pošiljam najlep-
ši pozdrav vsem vojakom sirom 
Amerike, 

John Gornik, 
Giddings Road 

o 
Jugoslovanski večer 

V soboto, 23. maja, bo v Slo-
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Jugoslovanski 
večer, ki ga priredi Jugoslo-
vanski kulturni vrt. Prvič, da 
se pokaže, da JKV ne spi spa-
nje pravičnega, potem, da se 
l judje malo porazvedre. No, 
sicer je pa razvedrila na koše, 
oziroma kar preveč. Glavno je, 
za kar se to priredi, da se dobi 
zopet kak dolar. Za Jugoslo-
vanski vrt? Ne, ker ta je že 
plačan; sicer denar še vedno 
rabi za kakšno zboljšavo. Am-
pak ta denar, od te zabave ali 
prireditve gre za Ameriški vrt. 

Da, za Ameriški vrt se- gre, 
za spomenik prvega predsedni-
ka Zedinjenih držav ameriških. 
Spomenik naj bi stal v tem vr-
tu, ki bo ameriški in za to se 
je zavzela Liga Kulturnih vr-
tov, v katero spada tudi naš 
Vrt. Well, ideja je dobra in 
podpreti j o je treba z—denar-
jem kajpada, ker brez tega ni 
itak nič. Zato bodo tozadevno 
sodelovali Kulturni vrtovi, med 
temi tudi naš in zato ta prire-
ditev, na k a t e r o ste vljudno 
vabljeni. 

Rojaki in rojakinje, ker je 
stvar važna in se gre za dobro 
stvar, pridite na zabavo, ki bo 
prav čedna. Bo nekaj luštnega 
programa, potem pa ples. Na-
mesto da greste ta večer kam 
drugam, pa pojdite v soboto 
večer, 23. maja v Slovenski na-
rodni dom. Pričetek bo ob 8. 
uri zvečer. Pridite. Vstopnina 
je 40 centov, pa boste starejši, 
ki ne plešete, še za tisto svotico 
dobili pivske tikete, da se bo-
ste lahko zabavali in katerega 
na zdravje izpili. 

Jože Grdina. 

Tmiim 

Če 
verjame!« 

aF pa ne 
m 

Jaz sem se pa nekaj z»'slij 
. . . Oni 'dan sem si ogledova 

sliko našega bodočega vojneflj 
centra, za katerega smo tu 
Slovenci precej nabrali. P° 
jem natančnem računu smoi'3 

brali toliko, da bomo opravil-
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:vedno mislite, da mi bode 
Ognili?" 
<stno se je okrenil in za-

'tom samo ušel, tudi de-
»m spet dobil!" 
Pitani vam že kar sedaj-

!r Pa imam za vas pri-
too prijetno iznenade-
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S A T A N I N I S K A R I O T 
Po nemikem Izvirnika K. Maya 

sem k Nijoram in na-
JaJ mi pripeljejo stare-
jjtoiia. Prišel je in z njim 
rta in brat Franc. 

aj.. Je zagledal oče sina, je 
,lušai; f' strahu. Po dolgem 
je, ki je našel besedo. 

•i zna- ,tej vendar — vendar — 
-! Ujet si — ! Tudi 
Kdo te je prijel?" 

,an je pokazal na mene. 
lei" 
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Jo je prinesla, štela 

sem vam ze 
Vam čestitam! In ko 

"etiar res imeli, vam 
ltal tretjikrat in zad-

eto 

sem med Ni j ore. 
. Sem namreč, da se 
} Jonatan sumljivo 
Jeta. ob Črni vodi pa 

^a ko pes in mačka. 
sPet spravila —? Mo-

'ija- • 
l visela na Jonata-
f. ladi denarja in ni ma-

njega, ko ga je vr-
ei"0, kakor je mislila. 

. 6rjetno je bilo, da se 
» 1 oklenila, ko je zv.e-
,j0 ei,ar še ni izgubljen 
K atan upa na rešitev. 
\„ela sta se, spet ga je 
Ijh". . 

Je nisem imel pi'ed 
snovala načrte za 

1a 
bedeti sem moral, 

tfC 2 njima. 
'„ ' sem, da so jo loči-

»f*»ta a ' l ) a J° vprašal: 
vaši Yume so odšli 

ei 
•f vsekakor se bodo 
!'. 1)uebl0. Bi radi šli z 

;S iin K 
Je me je gledala. Da 

1 K ... Oesed ni narekovalo 
aS r 

N Naklonjenost do nje, 
L 0 vedela, ni -pa uga-

1 ovedala 
\ f a n a j pridem v pue-

b0(lete spremljali?" 

svobodo?" 

Ste spremenili 

0 Sii 

Priznam, da sem se zmotil v 
vas." 

"Ah — ! " 
"Mislil sem, da ste hudobni. 

Pa niste." 
"Ampak — ? " 
"Samo lahkomiselni." 
"No, vaše besede niso poseb-

no laskave — ! " 
"Tudi ne marajo biti laska-

ve, le resnico hočejo povedati. 
Niste se obesili na Jonatana 
radi denarja, ljubite ga. Vaša 
krivda, ali bolje sokrivda, ni 
tako velika, kakor sem mislil. 
In dovolj ste bili kaznovani, ne 
bom vas še mučil z ujetništ-
vom, tudi sodniji vas ne bom 
izročil. 

Svobodni ste! Lahko greste, 
kamor hočete!" 

Zakaj sem govoril tako? 
Moja misel je bila, da bi iz-

vabil iz nje, kaj namerava. Po-
vedala bi mi naj vsaj posredno, 
ali sta se dogovorila z Melto-
nom o begu. 

In res je ugriznila v vabo. 
"Nikamor ne p o j d e m ! " je 

dejala odločno. "Ostala bom v 
ujetništvu." 

"Nočete biti svobodni — ? " 
sem se na videz začudil, če-
prav mi njen odgovor ni bil 
prav nič čuden. Pri Meltonu je 
hotela ostati —. Da bi mu po-
magala pri begu —. 

"Ne! " 
"Zakaj ne?" 
"Pri Jonatanu bom ostala. 

Kjer je Jonatan, bom tudi jaz. 
in kamor gre on, poj dem tudi 
jaz." 

"Cela svetopisemska Rut! 
Žal pa vam je ime Judita —. 

Čudno—! V č e r a' j bi bila 
najrajši drug drugega zadavi-
la, danes pa od same ljubezni 
kar narazen nočeta iti —. Zelo 
ste se spremenili —. In brez 
razloga gotovo ne!" 

"Sami uganite zakaj! Saj 
ste sicer sila duhoviti in iznaj-
dljivi! Najdite tudi topot pra-
vi razlog!" 

"Bom ga!" 
"Tako —? No, pa povejte!" 
Izzivajoče me je gledala. 
"Koj vam povem! 
Ko ste videli, da je vrgel Jo-

natan torbo v jezero, ste bili 
prepričani, da je denar izgub-
ljen, in z vašo ljubeznijo je bi-
lo na mah pri kraju. Ko pa .ste 
zvedeli, da iman( denar jaz, 
oziroma da sem ga dal dediče-
ma, in ko je Jonatan zatrjeval, 
da se bo osvobodil in dobil de-
nar nazaj, — kako, tisto že 
menda sam vfc — se je izner.a-
da spet vrnila vaša ljubezen in 
kar Točiti se ne morete od svo-
jega ljubega Jonatana! Dobro 
veste, da vas spotoma ne mo-
remo tako strogo nadzorovati 
kakor moške ujetnike, zanaša-
te se, da se bodete morebiti v 
neopaženem trenutku iznebili 
jermenov, osvobodili bi še tu-
di Jonatana, recimo ponoči, ker 
bi ne bilo pretežko, odvzeli bi 
mlademu umetniku denar pa 
izginili. 

Kaj pravite k takemu ugiba-
n j u 

o meni? " 
1,1 [ C 2n i*menje nestalne-

Hl^- da sem?" 
sme danes tako 

drugače!" 
U,0 za svobodo — . 

SlJ'. č e sem se zmotil ? " 

N o V a l - . 
JU zmoto priznavate 

^ i) 
\ ,gUma in samozavesti 
% ' Priznavanje ko 

vztrajanje v zrno-

Obotavlja je se je povedala: 
"Da — da ni nič vredno!" 
Nisem se dal premotiti. Nje-

no obotavljanje mi je poveda-
lo, da sem zadel v živo. O be-
gu sta se domenila, zato je ho-
tela ostati pri njem —. 

Pa prav zato sem ju moral 
ločiti. 

"Vredno ali ne," sem dejal 
hladno, "ravnal se bom po svo-
jih mislih. Svobodni bodete!" 

Trmasto je povedala: 
"Pa nočem biti!" 
"Lepo! Vaša trma me potr-

juje v mojih mislih. 
Prav za prav bi vas moral 

vzeti s seboj k sodniji, da do-
bite zasluženo kazen. Pa v 
nadlego, za sitnost bi nam bili, 
strogo bi vas morali nadzoro-
vati. In ne utegnemo. Rajši se 
vas bomo iznebili, napodili vas 
bomo kratko in malo!" 

(Dalje prihodnjič) 

NEWBURSKE NOVICE 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
Kick a Jap in the shins for me 
too. 

* * * 

Pripoveduje se o mladem ad-
vokatu, ki je zagovarjal svojega 
'klienta pri neki tožbi radi praši-
čev. Nasprotnik je trdil, da jih 
je bilo trideset. Mladi advokat 
pa je hotel jasno dokazati, da jih 
je bilo samo štiri in dvajset. 
"Samo štiri in dvajset prašičev je 
bilo, samo štiri in dvajset, dva-
krat toliko kot je vas tukaj," je 
dejal ves vnet kazajoč na dva-
najst porotnikov — Jurymen. 
Potem se je pa čudil, da je tožbo 
zgubil. 

* * * 

Človek res dostikrat pride v 
tako zadrego brez da je sam mi-
slil kaj hudega. Ljudje pa vse 
na slabo obrnejo. 

Vzemimo slučaj fanta, kateri 
se je povrnil od nabora, kjer ni 
bil sprejet k vojakom. Ljudje 
takoj najslabše sodijo, kar si le 
misliti morejo, pa magari, če je 
fant še tako pošten in nedolžen 
greha, ki ga dolžijo. Bodite opre-
zni. Sto in en vzrok je lahko, za-
kaj ta ali oni ni sprejet, zlasti od 
začetka, ko imajo na izbiro mla-
dih čvrstih fantov brez vsake hi-
be. če pa je kedo bolan, pa ma-
gari, če bi imel še tako bolezen, 
je nespametno in je greh predr-
zno soditi. Koliko nedolžnih žr-
tev raznih bolezni je. Vsak zdra-
vnik bi vam lahko povedal. Pazi-
te, kaj blebetate. To, kar jaz ni-
mam rad, ne smem drugim pov-
zročevati. 

* * * 

Eden naših osmorazrednikov, 
Frank Rajar, Jr., je jako pono-
sen, ker je prejel obvestilo iz 
Benedictine High School, da je 
svoje preiskušnje dobro izvršil 
in ima na razpolago "scholar-
ship." To je pohvalno za Fran-
ka, pa tudi za njegovo učiteljico 
in šolo. Congratulations, Frank. 

* <: * 

Ja, saj pravim. Na svetu je^ 

pa res sama grenkost dandanes. 
Svojega pol funta cukra sem po-
rabil, sedaj pa pravi naša Ag-
nes, da bom ostalega pol tedna 
moral piti grenak kofe, jesti gre-
nak "oat meal," in vživati gre-
nak pa j. To je pa še hujše, kot 
dejstvo, da nihče ne sme imeti 
več kot $25,000 dohodkov na le-
to. Kam smo to prišli. Brez cu-
kra je to življenje pregrenko. 
Ali ne? 

* * * 

V R a n d a l l učim krščanski 
nauk pri Leo Keglovičevih, v so-
bi, ki je kedaj služila za proda-
jalno. Nekdo je obesil malo Ma 
rijno slikico na steno in spodaj 
postavil malo vazo, v kateri so 
vselej sveže violice, kadar ima-
mo pouk. Preprosto, ali ne? Pa 
je Mati Božja morda prav tako 
vesela tega malega daru, teh 
cvetlic in tega preprostega oltar-
čka, kot najbogatejšega marmor-
ja, ki bi ga ji postavila kaka bo-
gata roka. Imejte doma Mari-
jin oltarček, da se bodo otroci 
učili zaupanja v Marijo in se ji 
bodo izročali v varstvo v dušnih 
in telesnih nevarnostih. 

* * * 

Charles Jančar mi piše, da je 
precej razočaran glede Califor-
nije. Charles je vedno čul o kra-
sotah te države, pa do sedaj ni 
videl druzega kot "puščavo, pe-
sek in sivo grmičevje." Se razu-
me, vojaki so morali naravnost 
v taborišče in niso imeli časa in 
prilike iti po krasnih vrtovih in 
sadjerejih umetno namakanih in 
obdelanih, ki izgledajo kot mali 
kos nebfes. Z Charleyom so tudi 
Bob Modic, ki je še vedno name 
hud, Sylvester Urbančič, eden 
naših c e r k v e n i h odbornikov, 
John Rožnik in pa Anton Kaste-
lic. Pravijo, da bi drugo še vse 
sprejeli, toda, ko pa prileze kača 
klopotača pod njih odejo, takih 
kameradov, pa nimajo preveč 
radi. Noči tam so mrzle in kača 
pride na gorko. We never sus-
pected that you boys would see 
snakes. 

Redko pa resnično zgodbico 
sem bral. živel je episkopalni 
pridigar, kateri je bil za navadne 
protestante "preveč katoliški," 
to se pravi, častil je Marijo, pri-
poročal spoved in trdil, da je Je-
zus Bog. To njegovim poslušal-
cem nikakor in nikjer ni bilo po-
volji, zato je moral iz enega kra-
ja v druzega, pogosto si iskati 
nove službe. Končno je začel dvo-
miti sam o svoji episkopalski ve-
ri. Iskal je utehe, pa kamor se 
je obrnil, povsod je bila ista ne-
gotovost in zmeda. Končno je 
izgubil vso vero in živel, kot jih 
danes veliko živi, brez Boga. Pa 
kmalu je spoznal, da mora biti 
Bog, ter da mora biti nekje božja 
resnica. Po dolgi poti in prouče-
vanju je končno poiskusil tudi 
proučiti katoliško vero. "čudil 
sem se," tako piše, "jasnosti kr-
ščanskega nauka, da ga vsak 
otrok lahko razume obenem pa 
tudi globok, da ga niti bogoslovec 
nikdar do dna ne spozna. Bil 
sem končno sprejet v katoliško 
cerkev in kmalu za menoj tudi 
moja soproga. Sem preko šest-
desetega leta, pa z največjim ve-
seljem naznanim, da bom čez leto 
dni posvečen v duhovnika, med 
tem, ko je moja soproga v fran-
čiškanskem samostanu. Njenim 
molitvam se imam zahvaliti, da 
sem danes v semenišču." 

čudna je ta zgodba, ki le potr-
juje stari rek: "čudna so pota 
božja." 

* * * 

Par dni več ko dva tedna je še 
do praznika sv. Rešnjega Telesa. 
Prosimo, naj bi se takoj začelo 
pripravljati za največjo in naj-
slavnejšo procesijo, ki smo jo 
kedaj imeli na prostem. Naj bo 
ta procesija na čast Jezusu kot 
iskrena prošnja za mir. S tem, 
ko poj demo v procesiji za sv. 
Rešnjem Telesom, pokažemo na-
šo živo in trdno vero v Jezusovo 
resnično pričujočnost v presveti 
Hostiji. In, ko ga ponesemo ven, 
na prosto, po naših cestah, ga 
hočemo.pro£ift,,y,ar,$ltva za to me-
sto pred grozotami zračnih napa-

dov z bombami. Vsi, ki so prej-
šna leta podarili prostore za ol-
tarje, naj jih tudi letos. Vse dru-
ge reči, delo in skrb za oltarje, 
naj prevzamejo pa tudi sosedje 
in drugi. Splošno zanimanje in 
hitra pomoč mora priti od vseh, 
tudi daljnih. Ako druzega ne 
morete, pa preskrbite za cveti j i-
ce iz domačega vrta, ali pa jih 
kupite. Pravi faran ne gleda v 
roke drugim, ko se trudijo in de-
lajo in žrtvujejo čas in denar. 
Pomagajte vsi, PRAV VSI! 

o 
Dihanje novorojenčka je zla-

sti prvega dne često izrazito ne-
enakomerno, čeprav ne gre za 
nobeno resnejše obolenje. Diha-
nje je trebušno — preponsko. 
Hitrost dihanja je seveda mnogo 
večja kot pri odraslem in zna-
ša v mirovanju od 40 do 45 di-
hov na minuto. 

Gor nja slika je bila posneta nekje v Se vernem Atlantiku in nam predstavlja ameri-
ške letalce na dnevnih vežbah, kjer se pripr avljajo za obrambo zapadne obale. Na sliki 
vidimo tn'letala v poletu. Letala so P-38 izdelka, ki so menda najhitrejša letala v pro-
metu. 

AnffUŠki vojak rm uničevalnem delu v Y enan&vaung elektrarni, ki proizvaja do 85 
odstot ko v vse električne sile, ki se j0 rabi v Burma oljnih napravah. Angleži so uničili vse 
take m prave predno so dospeli Japonci. 

MALI OGLASI 
Oglejte si te hiše! 

8 sob za 2 družini, se tudi 
lahko rabi za eno družino. Lot 
50x257, na 19186 Abbey Ave., 
pri 185. cesti. 

6 sob za eno družino, vrt s 
sadnim drevjem, 20900 Arbor 
Ave., Euclid, O. 

10 sob za 3 tri družine, v do-
brem stanju, na 379'E. 160. St. 
Dajte svojo ponudbo. 

10 sob za 2 družini na 6511 
Metta Ave., cena $3,200. 

Za podrobnosti pokličite 

L. Petrich 
19001 Kildeer Ave. 

IVanhoe 1874 

Stalna služba 
Stalno službo dobi knjigo-

vodkinja sla trgovino s pohi-
štvom. Mora imeti vsaj nekoli-
ko izkušnje v tem poslu. Vpra-
šati je pri Norwood Appliance 
& Furniture, 819 E. 185. St. 

(120) 

Gostilna naprodaj 
Proda se gostilna, ki ima 

D-3 licenco. Nahaja se v Col-
linwoodu. Naslov se izve v 
uradu tega lista. Proda se radi 
bolezni. (121) 

Soba se odda 
Opremljena s o b a se odda 

dekletu. Oglasite se na 1405 E. 
53. St. (122) 

Išče se stanovanje 
Išče se 4 do 5 sob z garažo za 

15. junija. Samo trije v dru-
žini. Kdor ima kaj pripravne-
ga, naj pokliče IV 4063. 

(May 22, 23, 26) 

Pozor, žene in dekleta! 
Žene in dekleta, katera še ni-

ma spomladanske suknje, se-
daj jo lahko dobi pri nas, ker 
smo dobili precej lepih vse me-
re. Rasvnd tako imamo tudi 
otroške veliko zalogo, različnih 
barv in mere. 

Velika zaloga oblek vseh vrst. 
Sedaj so še garantirane barve, 
pozneje se ne1 ve, če bodo. 

Vel\ka izbsra slamnikov za 
žene in otroke ter velika zaloga 
ženskih hlač, spodnjih in zgor-
njih. Se vam priporočamo 

Anzlovar's 
vogal 62. St. in St. Clair Ave. 

(May 22, 25) 

Drva naprodaj 
Naprodaj so drva za kurja-

vo, iz tovarne. Velik lot samo 
$3. Pokličite Liberty 2067. 

(125) 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

Fresh Roll Butter, lb. .41c 
Fresh Eggs, doz 33c 
No. 3 Crisco, can 69c 
Fruit Gelatine, 3 for ..17c 
Large Oranges, 126 

size, doz 39c 
Pet Milk, can 8c 
Ice Cold Carling's Beer or 

Ale At Lowest Prices 
Fresh Fish Today 

SPECH FOOD STORE 
1100 E. 63rd St. . 

HE-0674 
Ugodne prilike 

Proda se farma 57 akrov, 10 
sob hiša, hlev 40x74, 2 garaži, 
ima stojnico na trg, lunch ter 
gazolinsko postajo. Nahaja se 
na prometni cesti, 53 milj 
vzhodno od tukaj. Lansko leto 
je bilo dohodkov $8,700. Cena 
je samo $7,500. Se tudi zame-
nja za enodružinsko hišo, ali 
pa se vzame na račun $1,000, 
ostalo na lahka odplačila po 
314% obresti. Ima dober vzrok 
za prodajo. 

Bungalow 6 sob, 1 garaža, 
kokošnjak, lot 40x225, vse 
mestne naprave in plačane; ce-
na $4,500; takoj $1,500, ostalo 
po $37 na mesec vključno obre-
sti in davke. Nahaja se na 250. 
cesti, blizu Lakeland Blvd. 

Hiša 6 sob na Neff Rd. se-
verno od 185. St.; cena $6,500. 

Hiša 7 sob na 185. cesti, 2 ga-
raži, lot 50x140, cena $7,200; 
takoj $2,000, ostalo na lahke 
obroke. 

Dvodružinska hiša, 5 in 5 
sob, garaže, blizu 140. ceste, ce-
na $5,500, takoj $1,000, ostalo 
na lahka odplačila. 

Lot za $550 z vsemi izboljša-
vami plačanimi, mera 50x100. 

Imamo še mnogo drugih do-
brih posestev naprodaj. Za po-
drobnosti se oglasite pri 

La Salle Realty Co. 
878 E. 185. St. (120) 

Poslopje naprodaj 
Proda se zidano poslopje z 

2 trgovinama in 3 modernimi 
stanovanji; dohodkov $140 na 
mesec; nobenih popravil ni po-
trebnih. Cena je jako zmerna. 
Nahaja se na 14301-14303 Syl-
via Ave. Pokličite EN 8262. 

(121) 

Var Needs Money—YOURS! 

/ 
This war calls for every ounce 

of energy, every dime and dollar 
we can muster lor ships—and 
planes—and guns. 

Hit the enemy with a $25 
Bond. Hurt him with a $60 
Bond. Help to blow him sky-
high with a $100 or $1,000 Bond. 

Don t delay — every h o u r 
counts. Buy United States 
Defense Bonds and Stamps 
TODAY. 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša 8 sob, 2 garaži, 

na 932 E. 73. St. Hiša je praz-
na in si jo lahko ogledate od 6 
do 8 zvečer, v nedeljo pa od 2 
do 6 ure popoldne. 

J. Tisovec 
1366 Marquette Rd. 

blizu St. Clair in 55. St. (120) 

Stanovanje se išče 
Išče se stanovanje 4 sobe, kje 

v St. Clairski okolici. Lahko 
ima furnez in kopališče. Ogla-
site se pri A. Vidmar, 6312 
Carl Ave., ali pokličite HE 
8053. (120) 

Delavca iščem 
Iščem delavca za na farmo z 

zelenjavo; nobena živine ni. 
Farma je V Perry O. Oglasite 
se pri Mrs. Shuster, 6127y2 St. 
Clair Ave. (120) 

Za vsako priliko 
Kadar ste na trgu za hišo» 

lot, farmo, apartment, ali kake 
vrste sploh trgovino, pridite k 
nam, prodno kupite. Imamo zelo 
veliko izbero raznih hiš in trgo-
vin v vseh delih mesta in pred-
mestja, kakor vam bolj prija 
okolica. 

Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV-7540 zvečer KE-0288 
(Tur. Thur. Fri. — X.) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša na 904 E. 73. 

St., blizu St. Clair Ave., hiša 7 
sob, furnez, klet, garaža, lep 
lot; cena $5,500, $2,000 takoj. 
Pokličite Jos. Fink, 788 E. 152. 
St. GL 2942. (May 20, 22) 
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R D E Č A K O K A R D A 
ROMAN IZ VELIKE REVOLUCIJE 

STANLEY WEYMAN 

Toda jaz sem bil že krenil 
po ulici. Prehitel sem begunca 
ki mi je mimogrede zaklical, 
da se uporniki bližajo. Srečal 
sem konja brez jezdeca, pono-
relega od strahu, ki je v skok 
dreyil po cesti. Ne mengč se m 
za tone za ono, sem hitel da-
lje. Dve sto korakov pred se-
boj sem zagledal oblak prahu 
in dima, skozi katerega je bilo 
razločiti hrbte vojnikov, poča-
si odstopajočih pred strnjeno 
množico, ki je pritiskala nanje. 
Še trenutek in so izginili v nje j 
kakor zgine tramovje jeza pod 
hudournimi valovi. 

Videč, da se nikakor ne mo-
rem preriti skozi to množico 
sem knočno zavil v stransko 
uličico; ista je bila tesna in 
vsa mračna od štrlečih slemen, 
ki so zaslanjala bledo večerno 
nebo. Po nje j sem dospel v 
majhno ulico, polno žensk, ki 
so s prestrašenimi obrazi pri-
sluškovale hrumenju. V nagli-
ci sem jih minil; in tedaj je za-
zijala pred menoj druga tesna 
uličica, ki se mi je zdela, da 
vodi proti stanovanju abbeja 
Benoita. Na srečo se j e zgri-
njala množica samo v večje 
prometne žile, med tem ko so 
bile stranske ulice razmeroma 
zapuščene; tako sem neovira-
no prišel na mali trg nedaleč 
od njegovih vrat. 

Tu ali vsaj nekje v bližini je 
bila menda vojska začela napa-
dati, zakaj na tlaku je ležala 
prelomljena mušketa in "bledi 
obrazi so gledali za menoj sko-
zi okna zgornjih nadstropij, ko 
sem šel preko trga. Ne da bi 
bil koga srečal, sem naposled 
dospel do hiše, v kateri je sta-
noval abbe Benoit. Jadrno sem 
j o ubral po stopnicah na vrh. 

Zunaj je bilo še nekaj svet-
lobe, toda v notranjosti se je 
že mrači lo ; nisem še utegnil 
prestopiti prvih dveh pragov, 
ko sem se spotaknil in pal z 
glavo na predmet, ki mi je za-
piral pot. Padec je bil hud, 
stokaje sem se pobral na noge; 
toda stokanje mi je prešlo in 
dih mi je zastal, ko sem v so-
mraku razbral predmet, na ka-
terega sem bil telebnil. Ta 
predmet je bilo človeško tru-
plo. 

Mrtvec je bil menih v črno-
beli halji svojega reda. Nekaj 
trenutkov j e trajalo, da sem 
ukrotil grozo, ki me je pogra-
bila spričo tega odkritja; a ko 
sem se spet osvestil, sem takoj 
spoznal, kako je prišlo truplo 
na stopnice. Mož je bil najbr-
že v začetku pobune zadet na 
ulici, ako ni bil celo izmed pr-
vih, ki so udarili na vojnike; 

PREMOG — COKE 
Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-
šajte za naš budget načrt. Pregled 
furnezov zastonj. 

WHITE WAY COAL CO. 
3858 SUPERIOR AVE. 

IIEnderson 6177 
DAJEMO EAGLE 3NAMKE 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

iniamo t polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po ptftl. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

[ m r i i r i m n T i m i i i i i T T i 

R U D Y B O Ž E G L A V 
VINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najf inejša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA B POHIŠTVOM ! 
Pohlfitvo ln vse potrebKln« 

za dom m 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEadwoa tt!» 

tovariši so zavlekli njegovo 
truplo pod ta obok in drli na-
to dalje, da ga osvetijo. 

A prilika ni bila primerna za 
turobno premišl jevanje; pu-
stil šem pokojnika in se tipa-
je vzpel na vrh. . . . Toda j o j 
meni: ko sem prišel v sobo ab-
beja Benoita, je bila prazna! 

Ne vedoč, kaj naj storim, 
sem stal minuto ali dve sredi 
somračnega brloga. Kaj mi je 
bilo početi? . . . Skoro poneve 
doma sem stopil k oknu in se 
ozrl venkaj. V golem, malone 
slepem zidu, ki sem ga vide 
na oni strani dvorišča, je bilo 
okno, skoro v isti višini kakor 
moje, le nekoliko dalje v stran 
Ko sem strmel v tisto smer, je 
zdajci udarila izza okna živa 
svetloba. Prižgali so bili sve-
til j ko ; na svetlem ozadju so se 
črno odrazile glava in ramena 
mlade ženske. 

Toliko da je nisem zaklica 
z imenom: bila je Deniza! 

P r e d e n sem se zdramil iz 
svojega strmenia, se je odvr-
nila od okna, zastor mi je za-
prl pogled in vse je utonilo v 
mraku. Ostali so samo še očr-
ti, ki jih je kmalu zalila tema; 
ta tema in črni prepad dvori-
šča sta bila edino, kar me je 
ločilo od nje. 

Obslonel sem na svojem ok-
nu in srce mi je razbijalo, ka 
kor bi hotelo skoiti iz mene. Mi-
sli v moji glavi so z vrtoglavo 
brzino izpodrivale druga dru 
go. Deniza je bila tu, v hiši 
onkraj dvorišča! To srečanje 
se mi je videlo čudovito, nera-
zumljivo. Nato sem pomislil, 
da je sosednja hiša tik blizu 
starih vrat, ki sem jih bil vi-
del na ulici; ali mi niso pripo-
vedovali, da stanuje Froment 
v Avgustovih vratih? 

Nikakega dvoma ni moglo 
biti o tem, da je imel devojko 
zaprto v tej hiši, ki je bila ne-
posredno spojena z njegovim 
bivališčem. Zeljno sem ogledo-
val njen mrki zid in spremlja 
z očmi vrsto lin, ki so zaznamo-
vale smer stopnic. Sledil sem 
jim prav do tal : končavale so 
se baš pod kipcem, ob vhodu, 
pod katerim sta mi bila tista 
dva neznanca izginila izpred 
oči. 

Po mestu so se še vedno bili 
Slišal sem zamolkle poke od-
daljenega streljanja in zvono-
ve, ki so klenkali plat; zdaj pa 
zdaj se je raznesel po večer-
nem zraku divji vzbuh rjove-
nja in kričanja. Toda jaz sem 
nepremično zrl na vrata pod 
seboj, vse dokler me ni obšla 
prva jasna misel. Nato sem se 
še enkrat ozrl na Denizino ok-
no; dobro sem si zapomnil nje-
govo lego in odšel po stopnicah 
nizdol. 

Ker nisem imel luči, sem mo-
ral tipati ob zidovih, da sem 
našel pravo pot. Toda pomnil 
sem, kje je ležalo menihovo 
truplo, in sem ga prestopil ne-
zgode. Ko sem prišel do vrat, 
sem oprezno pomolil glavo 
venkaj. 

Dva moška sta pravkar na-
glo stopala preko malega tr-
ga; zavila sta pod neki vhod 
na desni in izginila. Onkraj 
strehe najvišje hiše, ki je štr-
lela nad menoj s svojo temno 
gmoto, je trepetala nestalna 
rdečkasta svetloba. Cul sem 
glasove, ki so menda prihajali 
s stolpa nad vhodom, in zdelo 
se mi je, da vidim na njem člo-
veško postavo. Drugače j e bilo 
vse tiho; pomirjen sem se vr-
nil v hišo. 

Cez dve minuti sem stopil na 
trg preoblečen v meniha, z 
oglavnico potegnjeno na obraz 
in vrvjo okoli pasu. Nato sem 
brez oklevanja vstopil; še tre-

nutek in bil sem na dvorišču. S 
cevjo zlomljene muškete, ki 
sem jo bil gredoč pobral, sem 
dvakrat udaril ob kameniti 
tlak. 

Vrata so se odprla, preden 
sem utegnil pomisliti, kakšen 
bo sprejem; in ko sem stopil v 
hišo, so se kakor začarana ne-
slišno zaprla za menoj. 

Bil sem v dolgi, goli in ne-
opravljeni, hodniku podobni 
veži. Nekje na steni je visela 
goreča svetiljka, a pred menoj 
sta sedela na kameniti klopi 
dva človeka in se pogovarjala. 
Trije ali štirje drugi so hodili 
sem ter tja. Ob mojem vstopu 
so vsi utihnili in se napeto ozr-
li vame. 

"Odkod prihajate, brat?" je 
vprašal eden in stopil k meni. 

"Iz krčme T r i Devici , ' " 
sem odgovoril na slepo srečo. 

In ker me je luč slepila, sem 
vzdignil roko in sem si zasen-
čil oči. 

" H komu želite? K povelj 
niku?" 

"K njemu samemu." 
"Pojdite z menoj ," je nada-

ljeval neznanec, "na strehi je. 
Ali gre vse dobro?" je povzel 
in z nasmeškom pogledal na 
moje orožje. 

"Vse gre po sreči," sem od-
vrnil, ne da bi dvignil glavo, 
ter skril 'obraz v senci svoje 
oglavnice. 

"Videti je, da postaja vroče 
>r 

"Da, videti je . " 
Vzel je leščerbo, odprl maj -

hna vrata in krenil pred me-
noj po ozkih polžastih stopni-
cah, ki so bile vdolbene v zid. 
Minila sva odprta vrata, ki 
sem jih v mislih takoj oprede-
lil, da vodijo v prostore prve-
ga nadstropja. Dvajset stop-
nic više sem zagledal druga, 
zaprta vrata. Še petnajst stop-
nic in prišla sva do tretjih. To 
nadstropje mi je bilo pri srcu; 
z obupnim koprnenjem sem jel 
iskati načina, kako bi se otre-
sel nadležnega vodnika. 

Ko sva se vzpela še za tucat 
stopnic više, sem mahoma ob-
stal. 

" K a j j e ? " se je začudil mo j 
spremljevalec. 

"Izgubil sem pisemce," sem 
odvrnil in jel tipati po stopni-
cah. 

"Pismo za poveljnika?" 
"Da." 
"Evo vam luč i ! " j e rekel ne-

strpno. "In ne mudite se! Ce so 
novice važne . . . Strela božja, 
kaj pa onega vite?" 

Izpustil sem bil leščerbo, da 
se je strkljala po stopnicah in 
ugasnila. Bila sva v temi. V ti-
šini, ki je nastala, sem čul gla-
sove ljudi v pritličju in šum 
korakov na ravni strehi; sveži 
zrak mi je dihnil v obraz. Ko 
je mojega tovariša minila osup-
lost, je spet zaklel. 

"Doli pojdite, do l i ! " je kri-
knil togotno. "Dajte, spustite 
me naprej ! Res ste mi imeni-
ten sel! . . . Počakajte tu, da 
prinesem drugo luč." 

Smuknil j e mimo mene in 
me ostavil baš tam, kjer sem 
hotel biti, v kotu pri vratih, ki 
sva jih preje minila. Ni se še 
oddaljil za šest stopnic, ko sem 
že držal roko na zapahu. O sre-
ča! Vrata, ki sem mislil, da 
bodo zaprta, so se vdala moje-
mu kolenu. Vstopil sem in jih 
zaprl za seboj. Nato sem zavil 
na desno in se jel v črni temi 
tipaje plaziti ob zidu. Pred me-
noj se je nejasno črtala svet-
ejša ploskev okna. Zavest, da 

nastopa trenutek odločilne pre-
izkušnje, mi je vrnila vso hla-
dnokrvnost. Naštel sem deset 
korakov in dospel do okna, ka-
<or sem bil izračunal. Še deset 
korakov in druga vrata so mi 
zaprla pot. Tu je morala biti 
soba — zadnja v tej smeri. 
STapeto stregoč na vsak naj -

manjši šum, ki bi pomenil, da 
so mi za petami, sem tipaje 
iskal zapaha in ga odrinil, ko 
sem ga našel. Spet mi je bila 
sreča mila: vrata so se vdala 
mojemu pritisku; toda name-
stu svetlobe me j e tudi tu ob-
dala tema — in v njej sem gla-

sno butnil ob druga vrata. 
Nekje na oni strani se je 

oglasil zamolkel ženski vzklik 
in nekdo je hlastno vprašal: 

"Kdo j e ? " 
Namestu odgovora sem odri-

nil zapah in vrata so se odpr-
la. Svetloba, ki je planila iz-
za njih, me je v prvem trenut-
ku oslepila, toda ko sem stal 
na pragu in mežikal z očmi, 
sem zagledal pod svetiljko dve 
prestrašeni mladi ženski, skri-
vajoči se druga za drugo; v ti-
sti, ki mi je bila najbližja sem 
spoznal Denizo. 

Z radostnim vzklikom sem 
stopil proti n j e j ; toda odsko-
čila je in njen obraz se je spa-
čil od groze. 

"Ka j hočete?" je zajecljala. 
"Zmotili ste se, gospod. Midve 

>> 

Šele tedaj sem se spomnil 
svoje meniške halje in muške-
te, ki sem jo držal v roki. Vr-
gel sem oglavnico nazaj, da bi 
mi videla v obraz — in trenu-
tek nato sem doživel najslajše 
presenečenje svojega življenja. 
Deniza se mi je vrgla v naroč-
je ter hlipaje pritisnila svojo 
glavico na moje prsi in svoje 
lase na moje ustnice. 

"Rekli so mi, da ste mrtvi ! " 
je vzkliknila. 

Razumel sem vse. Stisnil 
sem jo k sebi, tesno, čedalje 
tesneje, in sem ji povedal . . . 
Sam Bog si ga vedi, kaj sem 
ji povedal! In ona se ni brani-
la, vsaj tisti trenutek ne. Po-

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči. da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo. 
ste v vsakem oziru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija ln optometrističue 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

zabila sva vse ostalo nevarnost, 
v kateri sva bila, mrko bodoč-
nost, ki je bila pred nama, in 
žensko, ki naju je gledala. Ne-
kdaj so naju bili namenili dru-
gega drugemu, pa nama ni bi-
lo mar tega; šele zdaj, ko sem 
pritiskal svoja usta na njene 
ustnice in čutil njene roke oko-
li svojega vratu, me je obšla 
zavest, da sva spojena na ve-
komaj in da je smrt edino, kar 
naju sme ločiti. 

Da, smrt se je plazila okoli 
naju ; še prekmalu nama je bi-
lo spoznati, da je tako. Cez mi-
nuto ali kaj se mi je Deniza 
mahoma izvila, pahnila me od 
sebe in vsa prestrašena obsta-
la pred menoj. Rdečica in ble-
dost sta se preganjali na nje-
nem obrazu in njene oči so se 
bleščale od vlage. 

"Po kaj ste prišli semkaj, 
gospod?" je vzkliknila. "In ta-
ko napravljeni !" 

"Prišel sem, da vas vidim," 
sem odvrnil. 

Tako govoreč sem stopil ko-
rak naprej, da tri j o spet po-
tegnil k sebi. 

Toda Deniza me je iznova 
pahnila nazaj. 

"Oh, ne, ne ! " je vzkliknila 
trepetaje. "Ne zda j ! Ali veste, 
da vas bodo ubili, če vas zasa-
čijo tu? Bežite, da ne bo pre-
pozno! " 

" T e d a j vas moram ostavi-
t i ? " 

"Da," je odgovorila in obup-
no vzmahnila z rokami, "treba 
je. Zaklinjam vas." 

"Treba je, da vas prepustim 
Fromentu?" sem vzkliknil. 

Zdrznila se je in me pogle-

MI DAJEMO IN IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE 

dala s čudnim, čisto novim po- ' 
gledom. 

"Mar veste?" je vprašala. 
"Da, vem," sem odvrnil. 
"Nu, gospod," je nadaljeva-

la ter dvignila glavico in ne-
ustrašno vzdržala moj pogled, 
"tedaj vedite še tole: naj sto-
re z menoj kar hočejo, žena ne 
bom ne njemu ne nikomur dru-
gemu razen vas." 

H o t e l sem pasti pred njo 
na kolena in poljubiti rob nje-
ne obleke, toda ona se je uma-
knila in jela milo prositi, naj 
grem. 

"V tej hiši niste varni," je 
dejala. "Smrt preži na vas, ve-
rjemite mili Moja mati ne po-
zna usmiljenja, moj brat je tu 
. . . in on . . . in vsa hiša je pol-
na njegovih privržencev. En-
krat ste mu že komaj ušli; če 
vas sreča tukaj v drugo, vas 
ubi je ! " 

"A če je že meni tako opa-
sen," sem odgovoril mrko, vi-
deč njen strah, "če je že meni 
tako opasen, kaj bo šele z va-
mi? . . . Ali naj vas prepustim 
temu človeku na milost ne ne-
milost?" 

Obrnila se je k-meni ter od-
govorila z glasom polnim res 

nobe: ^ 
Povejte, gospod: ali mor s 

te reči, da me je bilo strah, 
sem stala v Saint-Ala® 
grajski strehi? Zdaj ne«1*' 
nič več nego tisto noč- Ne 
te se, tudi ta hiša ima stw 
in jaz hodim nanjo na «1 
hod. Nič takega se mi ^ 
zgoditi, da bi moral moj 
či soprog zardeti zaradi ra ' fj 

"Toda v Saint-Alaisu se®11' 
p r i v a s , " s e m odvrnil. 

Bog ve, da je bil moj01 

vor čuden. A njej se mel!a 

zdelo tako. 
"To je res," je dejala. 
Ves obraz ji je zaS1]a , , 

smehljaja, njene oči so • »vati 
polnile z vlago in vsa-« j j p 
dostojanstvenost je 

Zamišljeno H 1 R izginila, i a u u ^ j . 
gledala — in zdajci se ]e1 

v moj objem. 
j. „ntlf0V, 

»i 
'tem Samo nekaj trenutkov 

slonela na prsih, nato se _ 
skoro jezno izvila i z r °h ; t f ' ' 

"Oh, bežite, gospod, 
je vzkliknila. "Bežite, ^111 

12 

1IER 

ttinei 

fe n 

ličkaj l jubite!" beS 

" A l i m i pr isežete , . , °tam 

na svoje okno žepno rut _ 
dar boste potrebovali ra % 
moči?" 

'VSf 
dež< 

Ji. cel 

,krbi 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno p*"eS 

HAFFNER INSURANCE USENCV 
6106 St. Clair Avenue 

h . 

CB 
jim 

n 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x ) 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

ZAKRAJSEK FUNERAL nOME. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicntt 311.1 

Ignac Slapnik. s i 
CVETLIČAR 

6102 St. Clair Avenue 

HEnderson 1126 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najboljša pijača 

ENdicott 8811 
(Fri. - x ) 

Pozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujete pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur-
nezu, se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicott 4371 

1001 East 74th Street 

THE MAY CO.'S 
BASEMENT 

R a z p r o d a j a ob 2 8 . letnici 

1Ua 

vlad; 
Te 

ive 

h. 

u 0( 

iav 
'»a 
10 za 

V v 
Novo dospeli! 
Izbera krasnih 

Poletnih 
klobukov v 
* Čedni beli slamniki 
* Privlačni Coconuts 
* Lepi beli turbans , . 

Vse oči so v poletju obrnjene na "belo" 
. . . in naši novi beli klobuki so lepši kot 
kdaj preje ! Spoznali boste, da so ti kroji 
posneti po klobukih, ki se prodajajo po 
veliko višji ceni! Tu imate "pastels," . . . 
zanimive . . . prikupijive . . . v vsakem 
prijetnem kroju! Mere 2iy 2 do 23. 

The May Co. Basement 

Neregularne 49c 
Rayon Undies 

3 za 1.00 
Pino "Tricot" pleteno spod-
nje perilo. "Warp knit" ali 
navadno rayon blago. V 
zahtevanih stilih. Regular-
ne mere za žene in dekleta. 

The May Co. Basement 

Znano novo pisano 
Percale blago 

33c jd-
"Prvovrstno" v modi. Je 
jamfieno, da se pere. Ro -
žaste, pisane, "checks," s 
pikami in "shirting." 

The May Co. Basement 

29 "Cannon" * * 
brisač® 

4 z. 1.0° 
i. t gel® 

Težke kakovosti! j g i 0 

barvanimi robl. M«r , • 
36. dmejena z«10* 
zatorej pridite ' , 

....sen""' 
The May Co. 

% 


